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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES KOPIGI PIENEMTIE LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS Nr. 1482/2007[EK
(2007. gada 11. decembris),

[pry

ar ko izveido Kopienas programmu (“Fiscalis 2013”) nodoklu sistému darbibas uzlabosanai iekseja
tirgit un ar kuru atce] Lémumu Nr. 2235/2002/EK

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas ligumu, un jo ipasi ta
95. pantuy,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (?),

ta ka:

(1)

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 888/98/EK
(1998. gada 30. marts), ar ko izveido Kopienas ricibas
nodoklu sisttmu darbibu (programma  Fiscalis) (%),
(turpmak “programma “Fiscalis 2002””) un Eiropas Parla-
menta un Padomes Lémums Nr. 2235/2002/EK (2002.
gada 3. decembris), ar ko pienem Kopienas programmu,
lai uzlabotu ieksga tirgus nodoklu sistemu darbibu
(programmu  Fiscalis 2003.-2007. gadam) (¥) (turpmak
“programma “Fiscalis 2007””) ir batiski sekm&jusi Liguma
mérku sasnieganu. Tade] ir lietderigi turpinat saskana ar
§im programmam uzsaktos pasakumus. Ar $o lémumu
izveidotajai programmai (turpmak “programma”) bitu
jadarbojas seSus gadus, lai programmas darbibas laiku
saskanotu ar daudzgadu finansu shému, kas ieklauta
Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas lestazu noli-
guma (2006. gada 17. maijs) par budzeta disciplinu un
pareizu finansu parvaldibu (%).

(1) OV C 93, 27.4.2007., 1. Ipp.

(3) Eiropas Parlamenta 2007. gada 20. jinija Atzinums (Oficialaja Vest-
nest vél nav publicéts) un Padomes 2007. gada 22. novembra
Lemums.

() OV L 126, 28.4.1998,, 1. Ipp.

() OV L 341, 17.12.2002,, 1. Ipp. Lémuma jaunakie grozijjumi izdariti
ar Padomes Regulu (EK) Nr. 885/2004 (OV L 168, 1.5.2004.,
1. Ipp.).

() OV C 139, 14.6.2006., 1. Ipp.

@

leksgja tirgh efektiva un vienada Kopienas tiesibu piemeé-
rodana ir bitiska nodoklu sistému darbibai, jo pasi valstu
finansialo intereSu aizsardzibai, apkarojot nodoklu
nemaksasanu un izvairiSanos no nodoklu maksasanas,
novérdot konkurences kroplojumus un samazinot slogu
administracijam un nodoklu maksatajiem. Sadas efektivas
un vienadas Kopienas tiesibu pieméroSanas panaksana ir
Kopienas uzdevums, sadarbojoties ar dalibvalstim. Galve-
nais, lai nodro$inatu iek$¢ja tirgus nodoklu sistemu
darbibu un cinu pret krapSanu, ir efektiva un lietderiga
pasreizgjo un iesp&jamo turpmako dalibvalstu sadarbiba,
ka arl sadarbiba starp dalibvalstim un Komisiju.
Programmai biitu japalidz arT noteikt sadarbibu kavéjosus
tiesibu aktus un administrativo praksi, ka ari iesp&jamos
lidzeklus, ar kuriem novérst $adas sadarbibas 3kérsjus.

Lai atbalstitu kandidatvalstu pievienoSanas procesu, batu
japaredz praktiski lidzekli, lai o valstu nodok]u adminis-
tracijas varétu veikt visus Kopienas tiesibu aktos nora-
ditos uzdevumus, kas noteikti kop$ iestaSanas dienas.
Tadé] $ai programmai vajadzétu bt pieejamai ari kandi-
datvalstim. Lidzigai pieejai vajadzétu bit attieciba uz
potencialam kandidatvalstim.

Saskana ar “Fiscalis 2007” finansétajam Eiropas datori-
zétas droo sakaru un informacijas apmainas sistémam
ir loti svariga loma nodoklu sistému stiprinasana
Kopiena, tadé] to finanséSana batu jaturpina. Turklat
bitu janodrosina iespéja ieklaut programma turpmakas
ar nodokliem saistitas informacijas apmainas sistémas,
pieméram, akcizes precu parvietodanas parbaudes sistému
(EMCS), kas ir izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémumu Nr. 1152/2003/EK (2003. gada 16.
junijs) par datorizétas sistémas ievieSanu akcizes precu
apritei un kontrolei (°), un jebkuru sistému, kas ir nepie-
cieSama Padomes Direktivas 2003/48/EK (2003. gada 3.
junijs) par tadu ienakumu aplikSanu ar nodokliem, kas
giiti ka procentu maksajumi par uzkrajumiem, () vaja-
dzibam.

() OV L 162, 1.7.2003., 5. Ipp.
() OV L 157, 26.6.2003., 38. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Direktivu 2006/98/EK (OV L 363, 20.12.2006., 129. Ipp.).
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(10)

Pieredze, ko Kopiena guvusi programmas “Fiscalis 2002”
un “Fiscalis 2007”, parada, ka, pulcgjot kopa dazadu
valstu nodoklu administraciju ierédnus ar profesionalo
darbibu saistitos pasakumos, pieméram, apmainas, semi-
naros, darba grupas un daudzpusgjos kontroles pasa-
kumos, tiek veicinata $adu programmu meérku sasnieg-
Sana. Tadé] $ie pasakumi bitu jaturpina. Ari turpmak
biitu janodrosina iespéja izstradat jauna veida pasakumus,
lai vel efektivak reagétu uz iesp&amam vajadzibam.

Programmas “Fiscalis 2002” un “Fiscalis 2007” guta
pieredze parada, ka koordinéta vienotas macibu
programmas izstrade un ievieSana ievérojami veicina
§adu programmu meérku sasniegSanu, jo Ipadi — sasnie-
dzot augstaku izpratnes limeni par Kopienas tiesibam.
Saistiba ar to bitu pilniba jaizpéta iespgjas, kadas piedava
elektroniska macibu vide.

Lai sadarbotos un piedalitos programma, nodoklu joma
stradajoSajiem ierédpiem ir vajadzigas pietiekamas
valodas zinaSanas. Nodrosinat ierédniem nepieciesamo
valodas apmacibu vajadzétu bat iesaistito valstu piena-
kumam.

Ir lietderigi nodrosinat iesp&ju organizét tadus konkrétus
pasakumus, kuros piedalitos treSo walstu specialisti,

pieméram, ierédni, vai starptautisku  organizaciju
parstavji.
Programmas “Fiscalis 2007 sstarpposma izvértéSana

apstiprindja, ka programmas pasakumu laika giita infor-
macija blitu jadara pieejama visam valstim, kas taja
piedalas, ka ar Komisijai.

Lai gan atbildiba par programmas meérku sasniegSanu
pirmam kartam gulstas uz iesaistitajam valstim, Kopienas
riciba ir nepiecieSsama, lai koordinétu saskana ar $o
programmu veiktos pasikumus, ka ari lai nodrosinatu
infrastruktiiru un nepieciesamo stimulu.

Nemot véra to, ka $a lémuma meérkus nevar pietiekami
labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka $is ricibas
méroga un iedarbibas dé] $os merkus var labak sasniegt
Kopienas limeni, Kopiena var piepemt pasakumus
saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates prin-
cipu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionali-
tates principu $aja lémuma paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi So mérku sasniegSanai.

(12)

(13)

Ar 30 lémumu visam programmas laikam paredz finan-
s§jumu, kas budZeta léméjinstitiicijai ir galvena atsauce,
ka paredzets 2006. gada 17. maija lestazu noliguma par
budzeta disciplinu un pareizu finanu parvaldibu 37.
punkta, ikgadéjas budZeta procediiras laika.

Pasakumi, kas vajadzigi $a lémuma IistenoSanai, bitu
japienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ieviesanas pilnvaru istenosanas kartibu (1),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
Programma “Fiscalis 2013”

Ar 30 laikposmam no 2008. gada 1. janvara lidz 2013.

gada 31. decembrim izveido Kopienas daudzgadu ricibas
programmu (“Fiscalis 2013") (turpmak “programma”), lai uzla-
botu nodoklu sistému darbibu ieksgja tirga.

2.

Programma sastav no $adiem pasakumiem:

sakaru un informacijas apmainas sistémas,

daudzpusgjas kontroles pasakumi, ka noteikts 2. panta 4.
punkts,

seminari un projekta grupas,

darba vizites,

apmacibas pasakumi,

lidzigi pargjie pasakumi, kuru ir vajadzigi programmas
mérku sasniegSanai.

Lidzdaliba b) lidz f) apak3punkta minétajos pasakumos ir briv-
pratiga.

() OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. Lémuma grozjjumi izdariti ar
Lémumu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).
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2. pants
Definicijas

Saja lemuma:

1) “nodokli” ir §adi programma iesaistitajas valstis piemérojamie
nodokli, ka noteikts 3. panta 1. punkta:

a) pievienotas vértibas nodoklis;

b) akcizes nodokli spirtam, tabakas izstradajumiem, ka ari
energoproduktiem un elektribai, ki paredzéts Direktivas
92/83[EEK (1), 95/59/EK () un 2003/96/EK (%);

¢) ienakumu un kapitala nodokli, ka aprakstits Direktivas
77/799[EEK () 1. panta 2. punkta,

d) apdrosinasanas prémiju nodokli, ki noteikts Direktivas
76/308/EEK 3. panta (°);

2) “administracija” ir iesaistitajas valstis par nodoklu parvaldibu
un ar nodokliem saistitiem pasakumiem atbildigas valsts
iestades un citas struktiras;

3) “ierédnis” ir administracijas loceklis;

4) “daudzpusgja kontrole” ir vienas vai vairaku ar nodokliem
aplieckamo personu nodoklu saistibu saskanota kontrole,
kuru veic divas vai vairakas iesaistitds valstis ar kopigam
vai papildu interesém, no kuram vismaz viena ir dalibvalsts.

3. pants
Daliba programma

1. lesaistitas valstis ir dalibvalstis un 2. punkta noraditas
valstis.

() Padomes Direktiva 92/83/EEK (1992. gada 19. oktobris) par to, ka

saskanojams akcizes nodoklis spirtam un alkoholiskajiem dzérieniem

(OV L 316, 31.10.1992.,, 21. lpp.). Direktiva jaunakie grozijumi

izdariti ar 2005. gada Pievieno$anas aktu.

Padomes Direktiva 95/59/EK (1995. gada 27. novembris) par

nodokliem, kas nav apgrozijuma nodokli un kas ietekmé tabakas

izstradajumu patérinu (OV L 291, 6.12.1995., 40. lpp.). Direktiva

jaunakie grozjjumi izdariti ar Direktivu 2002/10/EK (OV L 46,

16.2.2002., 26. Ipp).

(®) Padomes Direktiva 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), kas
parkarto Kopienas noteikumus par nodoklu uzlik§anu energopro-
duktiem un elektroenergijai (OV L 283, 31.10.2003., 51. lpp.).
Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 2004/75/EK (OV
L 157, 30.4.2004., 100. Ipp).

() Padomes Direktiva 77/799/EEK (1977. gada 19. decembris) par
dalibvalstu kompetento iestaZzu savstarpéjo palidzibu tiesu un netiesu
nodoklu piemérosanas joma (OV L 336, 27.12.1977., 15. lpp.).
Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 2006/98/EK.

(°) Padomes Direktiva 76/308/EEK (1976. gada 15. marts) par savstar-
péjo palidzibu prasijumu piedzina saistiba ar noteiktiem maksaju-
miem, nodokliem un citiem pasakumiem (OV L 73, 19.3.1976.,
18. Ipp.). Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar 2003. gada Pievie-
nosanas aktu.

S
=

2. Programma ir atvérta $adu valstu dalibai:

a) kandidatvalstis, kuras gast labumu no pirmspievienoSanas
stratégijas, saskana ar So valstu dalibas visparéjiem princi-
piem Kopienas programmas un vispargjiem nosacjjumiem,
kas ir noteikti attiecigaja pamatnoliguma un Asociacijas
Padomes lémumos; un

b) potencialas kandidatvalstis saskana ar noteikumiem, kas
nosakami ar $im valstim, noslédzot pamatnoligumus par
to dalibu Kopienas programmas.

3. lesaistitas valstis parstav ierédni.

4. pants
Merki

1. Programmas visparigais mérkis ir uzlabot iek$gja tirgus
nodoklu sistému pienacigu darbibu, pastiprinot sadarbibu
starp iesaistitajam valstim, to nodok]u administracijam un ieréd-
niem.

2. Programmas Ipasie merki ir $adi:

a) pievienotas veértibas nodokla un akcizes nodoklu joma:

i) nodrosinat lietderigu, efektivu un visaptvero$u informa-
cijas apmainu un administrativo sadarbibu;

ii) dot ierédniem iespgju sasniegt augstu izpratnes limeni
par Kopienas tiesibam un to Isteno$anu dalibvalstis; un

iii) nodrosinat pastavigu administrativo procediru uzlabo-
$anu, lai nemtu véra administraciju un nodoklu maksa-
taju vajadzibas, izstradajot un izplatot labu administra-
tivo praksi;

b) ienakumu nodokla un kapitala nodokla joma:

i) nodrosinat efektivu informacijas apmainu un administra-
tivo sadarbibu, tostarp apmainu labas administrativas
prakses joma, un

ii) dot ierédpiem iespgju sasniegt augstu izpratnes limeni
par Kopienas tiestbam un to istenoSanu dalibvalstis.
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¢) apdrosinasanas prémijas nodoklu joma — uzlabot sadarbibu
starp administracijam, nodrosinot labaku speka esoso normu
piemeéroSanu; un

d) attieciba uz kandidatvalstim un potencialajam kandidatval-
stim — nodrosinat $o valstu Ipa$as vajadzibas to pasakumu
veik$anai, kas vajadzigi, lai pievienotos nodoklu tiesibu aktu
un administrativas ricibspéjas joma.

5. pants
Darba programma un raditaji

Komisija katru gadu saskand ar 17. panta 2. punktd minéto
parvaldibas procedfiru izveido darba programmu. Darba
programmas pamatd ir to darbibu grafiks, kas ir paredzétas
attiecigaja budZeta gada, ka arl planoto lidzeklu sadalijums.
Darba programmu publicé Komisijas interneta vietné.

Darba programma ieklauti raditaji attieciba uz 4. panta 2.
punkta noteiktajiem IpaSajiem programmas meérkiem, kurus
izmantos programmas starpposma un nosléguma izvérte$ana
saskana ar 19. pantu.

II NODALA
PROGRAMMAS DARBIBAS
6. pants
Sakaru un informaicijas apmainas sistémas

1.  Komisija un dalibvalstis nodrosina to, ka darbojas 2.
punktd minétas sakaru un informacijas sistémas.

2. Sakaru un informacijas apmainas sistémas ir:

a) kopégjais sakaru tikls/kopéja sistému saskarne (CCN/CSI),

b) PVN informacijas apmainas sistéma (VIES),

¢) akcizes nodoklu sistémas,

d) akcizes precu parvietoSanas parbaudes sistéma (EMCS), un

e) visas jaunas ar nodokliem saistitas sakaru un informacijas
apmainas sistémas, kas izveidotas saskana ar Kopienas
tiesibu aktiem un paredzétas 5. panta minétaja darba
programma.

3. Kopienas sakaru un informacijas apmainas sistému
elementi ir datortehnika, programmattira un tiklu savienojumi,
kas kopigi visam dalibvalstim.

Komisija Kopienas varda slédz ligumus, kas vajadzigi, lai nodro-
$inatu So elementu darbibu.

4. Sakaru un informacijas sistému arpuskopienas elementi ir
valstu datu bazes, kas ir $o sistému dala, tikla savienojumi starp
Kopienas un arpuskopienas elementiem un tada programmatiira
un datortehnika, kadu katra dalibvalsts uzskata par piemérotu
So sistému pilnigai darbibai visa nodoklu administracija.

Dalibvalstis nodrosina, lai arpuskopienas elementi tiktu uzturéti
darbspéjigi un bitu savietojami ar Kopienas elementiem.

5. Komisija sadarbiba ar dalibvalstim koordiné o 2. punkta
minéto sistému Kopienas un arpuskopienas elementu un infras-
truktiras izveides un darbibas aspektus, lai nodro$inatu to
darbibu, savstarp&ju savienojamibu un pastavigus uzlabojumus.
Dalibvalstis ievéro So mérku sasniegsanai noteiktos starpposmu
un nobeiguma terminus.

7. pants
Daudzpuséjas kontroles pasakumi

lesaistitas valstis no istenotajam daudzpuséjam kontrolém
izvelas tas, kuru izmaksas sedz Kopiena saskana ar 14. pantu.
Péc katras $adas kontroles Komisijai iesniedz izvértéSanas zino-
jumu, kuru publicé Komisijas interneta vietné.

8. pants
Semindri un projekta grupas

Komisija un iesaistitas valstis kopigi organizé seminarus un
projekta grupas.

9. pants
Darba vizites

1. lesaistitas valstis var organizét ierédnu darba vizites. To
ilgums neparsniedz vienu ménesi. Katra darba vizite ir vérsta
uz noteiktu profesionalo darbibu, un attiecigie ierédni un admi-
nistracijas to ripigi sagatavo, parrauga un velak noverte.
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2. lesaistitas valstis nodroSina to, ka ierédniem, kuri piedalas
vizité, ir iespgja efektivi darboties uznémejas valsts parvalde.
Tade] ierédni, kuri ierodas vizite, ir pilnvaroti veikt uzdevumus,
kas ietilpst to pienakumos, kurus viniem uztic&jusi uznéméjas
valsts parvalde saskana ar attiecigo tiesibu sistému.

3. Darba vizités ierédnim, kas ieradies vizité, ir tada pati
civiltiesiska atbildiba, veicot vinam uzticétos pienakumus, ka
uznéméjas valsts parvaldes ierédpiem. Uz ierédpiem, kas
piedalas vizité, attiecas tie pasi noteikumi par dienesta noslé-
pumu un parredzamibu, kas piemérojami uznémeéjas valsts
parvaldes ieredniem.

10. pants
Apmacibas

1. lesaistitas valstis sadarbiba ar Komisiju veicina strukturétu
sadarbibu starp valstu apmacibu iestadém un ierédniem, kuri
nodokl]u administracijas atbild par apmacibu, un jo ipasi:

a) attista eso$as macibu programmas un vajadzibas gadijuma
izstrada jaunas programmas ar mérki nodrosinat vienotu
pamatu ierédnu apmacibai, lai vini varétu apgiit vajadzigas
kopigas profesionalas iemanas un zinaSanas;

b) vajadzibas gadjjuma visu iesaistito valstu ierédniem sak
apmacibu kursus nodoklu uzlik§anas joma, ja $adus kursus
iesaistita valsts nodrosina saviem ierédniem;

¢) vajadzibas gadijuma izstrada vajadzigos lidzeklus kopigai
apmacibai nodok]u joma.

2. lesaistitas valstis vajadzibas gadijuma valsts apmacibu
programmas ieklauj kopigi izstradatas apmacibu programmas,
kas ir minétas 1. punkta a) apak$punkta.

lesaistitas valstis ari nodrosina, ka to ierédni sanem sakotngjo
un turpmako apmacibu, kas vajadziga, lai iegfitu vispargjas
profesionalas iemanas un zinasanas saskana ar kop&am macibu
programmam, un valodu apmacibas, kas Siem ierédniem vaja-
dzigas, lai sasniegtu pietickamu valodu zinaSanu limeni dalibai
programma.

11. pants
PiedaliSanas programmas pasikumos

Specialisti, pieméram, starptautisku organizaciju parstavji un
treSo valstu ierédni, var piedalities saskana ar $o programmu
organizétajos pasakumos, kad vien tas ir batiski 4. panta
noteikto mérku sasnieganas sakara.

12. pants
Informacijas apmaina

lesaistitas valstis un Komisija apmainas ar informaciju, kura ir
ieglita 1. panta 2. punkta minétajos pasikumos, ja ta palidz
sasniegt programmas mérkus.

Il NODALA
FINANSU NOTEIKUMI
13. pants
Finansgjums

1.  Programmas TistenoSanai paredzétais finansgjums laik-
posmam no 2008. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decem-
brim ir EUR 156 900 000.

2. Gada apropriacijas pieskir budzeta léméjinstitticija atbilstigi
daudzgadu finan$u shémai saskana ar 37. punktu 2006. gada
17. maija lestazu noliguma par budZeta disciplinu un pareizu
finandu parvaldibu.

14. pants
Izdevumi

1. Programmas isteno$anai nepiecieSamos izdevumus sedz
Kopiena un iesaistitas valstis saskana ar 2. lidz 6. punktu.

2. Kopiena sedz sadus izdevumus:

a) lémuma 6. panta 3. punkta minéto sakaru un informacijas
apmainas sistému Kopienas elementu izstrades, iegades,
uzstadisanas, uzturéSanas un ikdienas darbibas izmaksas;

b) cela un uzturéanas izdevumus, kas radusies iesaistito valstu
ierédniem saistiba ar daudzpuséjas kontroles pasakumiem,
darba vizitém, seminariem un projekta grupam;

¢) izmaksas, kas saistitas ar seminaru organizé$anu;

d) cela un uzturéSanas izdevumus specialistiem, kuri piedalas
pasakumos, ka minéts 11. pant3;

e) izmaksas par apmacibu sisttmu un modulu iegadi, izstradi,
uzstadisanu un uzturéSanu tiktal, cik tas ir kopigas visam
iesaistitajam valstim; un
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f) izmaksas, kas saistitas ar pargjiem 1. panta 2. punkta f)
apak$punktd minétajiem pasakumiem, neparsniedzot 5 %
no programmas kopéjam izmaksam.

3. lesaistitas valstis sadarbojas ar Komisiju, lai nodrosinatu,
ka asignéjumi tiek izmantoti saskana ar pareizas finansu parval-
dibas principiem.

Komisija saskana ar Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr.
1605/2002 (2002. gada 25. junijs) par Finan$u regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budZetam (') (turpmak
“Finansu regula”) nosaka noteikumus, kas attiecas uz izdevumu
apmaksu, un tos pazino iesaistitajam valstim.

4.  Komisija saskana ar 17. panta 2. punktd minéto parval-
dibas procediiru nosaka pasikumus, kas vajadzigi programmas
budZeta parvaldibai.

5. Programmas finanséjums var ari segt ar priekdarbiem,
uzraudzibu, kontroli, reviziju un izvértéSanu saistitus izde-
vumus, kas tiesi nepiecieSami programmas vadibai un tas
mérku sasniegSanai, un jo ipasi pétjjumiem, sanaksmém, infor-
méSanas un publicéSanas darbibam, izdevumus, kas saistiti ar
informacijas apmainai veidojamiem datortikliem, ka ari visus
citus administrativas un tehniskas palidzibas izdevumus, kas
Komisijai var rasties programmas vadibas vajadzibam.

Administrativo izdevumu dala, kura ieklauti ari uz Komisiju
attiecinamie izdevumi, kopuma nedrikst parsniegt 5% no
programmas kop&jam izmaksam.

6. lesaistitas valstis sedz $adus izdevumus:

a) lémuma 6. panta 4. punkta minéto sakaru un informacijas
apmainas sistému arpuskopienas elementu iegades, izstrades,
ierikosanas, uzturé$anas un ikdienas darbibas izmaksas; un

b) izmaksas, kas saistitas ar $o valstu ierédnu sakotngjo un
turpmako apmacibu, tostarp valodu apmacibu.

15. pants
Finansu regulas piemérojamiba

Finandu regulu pieméro visam dotacijam, kas saskana ar 3o
lémumu pieskirtas tas 108. lidz 120. panta nozimé. Jo ipasi
par $adam dotacijam iepriek§ noslédz rakstisku noligumu ar
sanéméju, ka paredzéts Finansu regulas 108. panta un pamato-
joties uz istenoSanas noteikumiem; ar minéto noligumu sané-
méjs apliecina savu piekriSanu tam, ka Revizijas palata veic

(") OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK, Euratom) Nr. 1995/2006 (OV L 390, 30.12.2006.,

1. Ipp.).

reviziju attieciba uz to, ka vi$ izlietojis pieskirto finansgjumu.
Sadu reviziju var veikt bez ieprieksgja bridinajuma.

16. pants
Finan$u kontrole

Uz finansé$anas lémumiem un visiem noligumiem vai ligu-
miem, kas izriet no $a lémuma, attiecas finansu kontrole un,
ja vajadzigs, revizija uz vietas, ko veic Komisija, tostarp Eiropas
Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un Revizijas palata.

IV NODALA
CITI NOTEIKUMI
17. pants
Komiteja

1. Komisijai palidz Fiscalis komiteja.

2. Jair norade uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
4. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais laik-
posms ir tris meénesi.

18. pants
Turpmakie pasakumi

Programmu nepartraukti kopigi uzrauga iesaistitas valstis un
Komisija.

19. pants
Starpposma un nosléguma izvértésana

1. Par programmas starpposma un nosléguma izveértéSanu
atbild Komisija, un to veic, izmantojot 2. punkta minétos zino-
jumus un citu atbilstigu informaciju. Programmu izvérté, nemot
véra 4. panta noteiktos mérkus.

Starpposma izvérté$ana parskata to rezultatu lietderibu un efek-
tivitati, kas gati lidz programmas istenoSanas laikposma vidum,
ka ari turpmaku programmas mérku atbilstibu un programmas
pasakumu ietekmi. Taja noverté ari finansgjuma izlietojumu, ka
arl turpmako pasakumu un izpildes gaitu.

Nosleguma  izvertéSana uzmaniba tiek koncentréta uz
programmas pasakumu lietderibu un efektivitati. Starpposma
un nosléguma izveértéjumus publicé Komisijas timekla vietné.
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2. lesaistitas valstis iesniedz Komisijai:

a) pirms 2011. gada 31. marta — starpposma izvertésanas zino-
jumu par programmas atbilstibu, efektivitati un lietderibu;
un

b) pirms 2014. gada 31. marta — nosléguma izvérté$anas zino-
jumu par programmas lietderibu un efektivitati.

3. Pamatojoties uz 2. punkta minétajiem zinojumiem un citu
attiecigo informaciju, Komisija nosiita Eiropas Parlamentam un
Padomei:

a) pirms 2011. gada 31. julija — programmas starpposma
izvértéSanas zinojumu un pazinojumu par programmas
turpinadanas velamibu, attieciga gadijuma pievienojot
priekslikumu; un

b) pirms 2014. gada 31. julija — nosléguma izvértésanas zino-
jumu.

Minétos zinojumus informacijas noliika nosiita Eiropas Ekono-
mikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai.

20. pants

AtcelSana

Lémumu Nr. 2235/2002/EK atce] no 2008. gada 1. janvara.

Tomér minétais lémums turpina reglamentét finansu saistibas,
kas attiecas uz saskana ar minéto lémumu veiktajiem pasaku-
miem, lidz to pabeigSanai.

21. pants
Stasanas speka
Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicéanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

To pieméro no 2008. gada 1. janvara.

22. pants
Adresati

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Strasbiira, 2007. gada 11. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
H.-G. POTTERING M. LOBO ANTUNES




